DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorend podl'a § 628 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zdakonnik v platnom zneni
(d'alej len ,,Zmluva®) medzi

zmluvnymi stranami:

SERVIER SLOVENSKO spol. s r.o.

Eurovea - Central 3

Pribinova 10

811 09 Bratislava

ICO 35707135

DIC 2020200413

IC DPH SK2020200413

Obchodny register: Okresny sidd Bratislava I, Oddiel Sro, vioZka &islo 12934/B
zastipena: Frédéric Bengold, MBA

(d’alej len ,,Darca®)

za Dolnooravska nemocnica s poliklinikou MUDr. L. N. Jégého
Dolny Kubin

Nemocniéna 1944/10, 026 01 Dolny Kubin

ICO : 00 634 905

1C DPH : SK 00 634 905

DIC : 2020563754

Bankové spojenie:Statma pokladnica v Bratislave

IBAN: SK61 8180 0000 0070 0048 1029

SWIFT: SPSRSKBA

v zastipeni : PhDr. Jozef Mintil, MBA

(dalej len ,,Obdarovany*)

Clanok I
Darovanie

11 Na ziklade Ziadosti Obdarovaného zo dita 26.3.2018 sa Darca rozhodol bezodplatne
darovat’ Obdarovanému dar (humanne lieky), ktorych 3pecifikacia je uvedena v prilohe &. 1



tejto Zmluvy (d'alej len ,Dar*). Hodnota Daru je uvedena v Prilohe &. 1 pre jednotlivé jeho
polozky. Hodnota jednotlivych poloziek je vyjadrena v mene EURO.

L2 Dar sa Obdarovanému poskytuje ako uelovo viazany, a to vyluéne za tgelom pouZitia
Daru na indikovanti lietbu.

L3 Obdarovany Dar prijima a zavézuje sa ho pouit vylu&ne za tidelom podra tejto Zmluvy.

14 Ak oto Darca poziada, Obdarovany je povinny v lehote uréenej Darcom preukazat
pouzitie Daru v stlade s a&elom podl'a tejto Zmluvy.

L5 Ak Obdarovany Dar alebo akikolvek jeho &ast’ pouZije na iny Giel ako tgel podla tejto
Zmluvy, Darca je oprivneny poZadovaf vritenie Daru a Obdarovany je v takom pripade
povinny Dar bezodkladne vratit. Ak vratenie Daru nie je moZné z akéhokol'vek dévodu, je
Obdarovany povinny uhradit’ Darcovi hodnotu Daru v peniazoch. Pri urdovani hodnoty Daru
sa pritom bude postupovat’ podla stanovenej hodnoty daru v prilohe & 1. k tejto Zmluve.

16  Darca zodpoveda za skuto&nost, Ze pripravky, ktord tvoria Dar su riadne registrované
v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a si bez zdvad. Darca odovzda
Obdarovanému Dar, pri dodrzani prislu¥nych pravnych predpisov tykajécich sa nakladania s
humannymi liekmi, v dohodnutom &ase a na dohodnutom mieste. Zodpovednd osoba
obdarovaného pri odovzdani Daru skontroluje neporuSenost’ obalu, Zaru a dobu expiracie
jednotlivych pripravkov. Qbdarovany je opravneny odmietnuf’ prevzatie daru, ktory je po
datume expiracie alebo ktorého ditum expiricie je menej ako tri mesiace odo diia
odovzdavania Daru. O odovzdani Daru zmluvné strany spiSu preberaci protokol.

.7 Viastnicke privo k Daru prechddza na Obdarovaného momentom odovzdania Daru
Obdarovanému.

18  Darca vyhlasuje, Ze nezamléal Ziadne jemu znime skuto&nosti o stave Daru a tento je
pouZitelny na ur€eny iel. Obdarovany sa stiGasne zavizuje s Darom nakladat’ iba spdsobom v
zmysle prisluinej pravnej upravy.

L9 Zmluvné strany vyslovne potvrdzuju Ze poskytnutic Daru v zmysle Zmluvy, nie je
zmluvnymi stranami vnimané ako prostriedok ovplyviiovania & motivacie k uZivaniu,
predpisovaniu, nikupu alebo inej podpore lickov alebo k akémukolvek ovplyviiovaniu
vysledkov klinického skuSania liekov, pripadne ako priame alebo nepriame ovplyviiovanie
akychkol'vek rozhodnuti, tykajicich sa Darcu, jeho produktov alebo farmaceutického segmentu
vieobecne. Zarovei zmluvné strany vyslovne potvrdzuju, %e z titulu Zmluvy na strane
Obdarovaného nevznikaju nijaké iné povinnosti alebo zdvizky okrem povinnosti vyslovne
uvedenych v tejto Zmluve.



110 Darca a Obdarovany vyslovne prehlasujii, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy neporusia
zavazné pravne predpisy, reguladné opatrenia alebo principy etickej samoregulacie, Ze zmluvné
ustanovenia nie si v rozpore so Ziadnymi ich povinnostami (&i uz zmluvnymi alebo uloZenymi
prisludnou privnou tpravou) a #¢ zmluvné plnenia nepovedd k poruseniu prav tretich osdb.

Clinok I
Ziverefné ustanovenia

IL.1  Zmluva nadobida platnost a i¢innost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

I.2  Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy su platné len v podobe pisomnych
ofislovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami na jednej listine,

IL3 Na prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto Zmluvou sa
primerane vztahuji ustanovenia, zakona ¢&. 40/1964 Zb, Ob&iansky zékonnik v platnom zneni
(ustanovenie § 628 a nasl.) a d'alsich platnych pravnych predpisov upravujicich dani oblast’
pravnych vztahov,

IL4  Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazda zmluvnt stranu,

IL5 Ak niektoré ustanovenia Zmluvy budi zmluvné strany, sid alebo iné kompetentné
organy povaZovat’ za neplatné alebo nevymahatelné, potom takéto ustanovenie bude neplatné
iba v dotknutom a v najuZ$om moZnom rozsahu, pritom jeho zvy$na &ast,, vyznam a dopady
ako aj ostatne ustanovenia Zmluvy zostavaju v platnosti. Zmluvné strany budi v takom pripade
postupovat’ tak, aby uel ustanoveni povaZovanych za nevyméhatelné alebo neplatné bol
v maximalne moZnej miere reSpektovany a pre zmluvné strany pravne zavizny vo forme
umoziiujicej jeho pravnu vymahatelnost’.

IL6. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si Zmiuvu pozorne preéitali a prehlasuju, Ze jej text im
Je zrozumitelny, jeho vyznam zrejmy a urdity a Ze Zmluva je prejavom ich slobodnej a vainej
vole a nebola uzavretd pod nétlakom, v tiesni, za nevyhodnych podmienok ani v omyle &o
potvrdzujii svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Bratislave dfia 5.4.2018



